
64 Warner Street, Medford - MA 02155
Tel: 781 - 396 - 3922 & 781 - 396 - 3112 Fax: 781 - 396 - 2506

www.saintclementcatholicparish.org      ——     secretarystclement@outlook.com
            

EMERGENCY - Father Francis Huy Pham 781-652-1574 

LINH MỤC CHÁNH XỨ - PASTOR
Rev.  Francis Huy D. Pham
fpham19@bostonclergy.org

  Thầy Sáu - Deacon       Văn Vương
  Quản Lý - Business Manager       Mary Jane Hough
  Thư Ký Văn Phòng - Staff       Tuyết Nga (Na)
     (8:00 a.m. - 1:00 p.m.)       Mary Daley

———
HOÀ GIẢI - RECONCILIATION

  SATURDAY— Thứ Bảy      3:00 p.m. - 3:30 p.m.
  SUNDAY— Chúa Nhật      8:00 a.m. - 8:30 a.m.
                       10:00 a.m.  - 10:30 a.m.  

RỬA TỘI - BAPTISM
TIẾNG VIỆT — tuần thứ Nhất của tháng lúc 12:30h trưa.

ENGLISH — 2nd Sunday of the month at 12:30 p.m.

LỊCH TRÌNH PHỤNG VỤ - LITURGY
THÁNH LỄ CUỐI TUẦN — Weekend Masses

            Saturday   4:00 p.m. (English)
            Sunday   9:00 a.m & 11:00 a.m. (Việt Ngữ)  

THÁNH LỄ TRONG TUẦN — Weekday Masses
TUESDAY to FRIDAY

7:00 a.m. (English) & 7:00 p.m. (Việt Ngữ)

CHẦU THÁNH THỂ — Eucharistic Adoration
Ngay sau Thánh Lễ Tối Thứ Năm

Immediately following the Thursday Evening Mass
+++

Xin liên lạc Văn Phòng Giáo Xứ trong giờ làm việc hoặc
Cha Chánh Xứ bất cứ lúc nào cho những nhu cầu  mục vụ khác.

*****
WELCOME

If you are new or visiting Saint Clement Church, 
please introduce yourself to Father Huy, 

or call the Parish Office if we can be of assistance.  

mailto:secretarystclement@outlook.com
mailto:fpham19@bostonclergy.org
www.saintclementcatholicparish.org


Exaltation Of The Holy Cross       September 14, 2025 

 

 

LỊCH PHỤNG VỤ 
LLiturgical Schedule 

 
7:00AM  
4:00 PM 

SATURDAY,  September 13 
Rosary 
James Romano  
Luigi DiSisto  

             
9:00 AM 

 11:00 AM 

SUNDAY,  September 14 
Gia đình giáo xứ Anrê Phú Yên  
Gia đình giáo xứ Anrê Phú Yên  
Giuse Nguyễn V. Thái   

    
 

7:00 AM 

MONDAY,  September 15 
Our Lady of Sorrows - M 
Rosary 

    
 

7:00 AM  
7:00 PM 

TUESDAY,  September 16 
Saint Cornelius, The Pope - M 
Joyce Molino - Anniversary   
Micae Nguyễn Anh Linh 

 
7:00 AM 
7:00 PM 

WEDNESDAY,  September 17 
Andrea Molino - Anniversary  
Anna Vũ T. Thế  

 
7:00 AM 
7:00 PM 

THURSDAY,  September 18 
Rose Daley  
Anton & Madalena  

   
7:00 AM 
7:00 PM 

FRIDAY,  September 19 
Andrew Botarri  
Monica Nguyễn Thanh Thủy  

  
 

7:00 AM    
 4:00 PM 

SATURDAY,  September 20 
Saint Andrew Kim Tae-Gõn - M 
Rosary 
Filomina DeSimone  
Michael Angelo DeSimone  
Joseph Luca  
Jennifer DiFronzo  
Gina Page & Edna Santos  
Madeline McCrorey    
Salvatore & Norma Ciccarelli  

 
 9:00 AM 

11:00 AM    

SUNDAY,  September 21 
Gia đình giáo xứ Anrê Phú Yên  
Giuse Nguyễn Văn Thái  

Please pray for those in need; especially, Sally 
Kiely, Barbara Pine, David Duest, Jacquelyn Veri, Nina 
Maloney, Concetto Ferrara, Linda Caulfield, Margaret 
Tavares, Alan Riley, Joanne Russell, Antonio DiNapoli, 
Hayden Harris, Florence Masci, Mary Jo DeSantis, 
Susan Cancro, Liliana Magee,  Marge and Richard 
Johnston, Chantal Paul, Joseph Bao Cao, John, 
Christine, Regina Johnston, Laurices Brendan, Sue 
Maning, Nancy Bottari, Jack Bonugli, Nicola Ruccolo, 
Anna  Lof, Rose Pinto, Wendy Carrillo,  Carmela 
Garofalo,  David  Richard, Vincent Cammarata, Kei 
Kim,  and  Darlene Eitenne 
If you want to add anyone please call or email the 
Office. Names remain on our Prayer List unless we are 
notified.  

Lễ Tôn Vinh Thánh Giá mời gọi chúng ta suy ngẫm 
về ý nghĩa sâu sắc của thập giá như một biểu tượng 
của tình yêu, sự hy sinh và cứu rỗi trong đức tin 
Kitô giáo. Qua cây thánh giá thì có triều thiên, triều 
thiên cứu rỗi, triều thiên đợi chờ những ai chạy tới 
cùng đích. Đối với người tín hữu, Thánh giá đã trở 
nên biểu hiệu của tình yêu thương bao la mà Thiên 
Chúa dành cho loài người. Do đó mà thánh Gioan 
Newman đã có thể đặt bút viết: Thập giá Chúa Kitô 
đã khiến cho những giá trị nhân bản phải được xét 
lại, bằng cách bầy tỏ một tình yêu mạnh đến nỗi đã 
san bằng hố sâu giữa sự sống và chết. 

Nhìn quanh, người ta thấy biết bao người đang phải vác thánh giá về 
đau yếu, bệnh hoạn và tật nguyền về thể lý, tâm lý và tinh thần. Có 
những người uống thuốc chữa trị nhiều năm mà bệnh tình vẫn không 
thuyên giảm. Có những người đi bác sĩ, nằm nhà thương liên tiếp, mà 
bệnh tật vẫn còn đó. Nhiều người phải vác thánh giá của cảnh băn 
khoăn, lo âu, sợ hãi. 
 
Nhiều người còn phải vác thánh giá của cảnh nghèo túng và đói khát. 
Nhiều người phải vác thánh giá của cảnh kì thị, Nhiều người phải vác 
thánh giá của cảnh bách hại vì tin vào Chúa ngay cả trong thời đại ta 
đang sống ở những miền đất khác nhau trên thế giới. Nhiều người 
phải vác thánh giá của cảnh chia ly. 
 
Chúng ta hãy cầu xin Chúa ban sức mạnh và lòng can đảm cho những 
người phải mang vác những thánh giá khác nhau của cuộc sống để họ 
có thể biến đổi thánh giá thành dụng cụ của sự toàn thắng và ơn cứu 
độ.  
 
 
 
The Feast of the Exaltation of the Cross invites us to reflect on the 
profound significance of the cross as a symbol of love, sacrifice, and 
salvation in the Christian faith: through the cross there is a crown, a 
crown of salvation, a crown that awaits those who run to the end. For 
believers, the Cross has become a symbol of the immense love that 
God has for humanity. That is why St. John Newman was able to 
write: The Cross of Christ has caused human values to be 
reconsidered, by expressing a love so powerful that it has bridged the 
gap between life and death. 
 
Looking around, one sees countless people carrying the cross of 
illness, disease and physical, mental and spiritual disabilities. Some 
have been taking medication for years but their condition has not 
improved. Some have been seeing doctors and staying in hospitals for 
years, but their illness is still there. Many people carry the cross of 
worry, anxiety, fear and misunderstanding throughout their lives. 
 
Many people still have to carry the cross of poverty and hunger. 
Many people have to carry the cross of discrimination. Many people 
have to carry the cross of persecution for believing in God even in the 
times we live in different parts of the world. Many people have to 
carry the cross of separation. 
 
Finally, we pray that God will give strength and courage to those 
who have to bear the different crosses of life so that they can 
transform their crosses into instruments of victory and salvation. 
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Bulletin Announcements
Bulletin Announcements must be submitted to Saint Clement Church Office no later than 12:00 Noon on Monday.  
Submit all notices to: secretarystclement@outlook.com

THẬP GIÁ NIỀM TỰ HÀO Thái Nguyên
ĐK: Niềm tự hào của tôi là Thánh Giá Chúa tôi. Niềm tự hào 
của tôi là vác Thánh Giá đi lên mỗi ngày

1. Ta đi lên đi lên, lòng vui vác thập tự giá. Ta đi lên đi lên 
trong hy vọng niềm tin sáng tươi. Vì sự nghiệp của ta là Thập 
tự giá

2. Ai tin yêu Giêsu đường đi chính là Thập giá. Không hoang 
mang lo âu nhưng vui mừng hiên ngang tiến lên vì đường thập 
tự giá là đường vinh phúc

33..  Qua bao nhiêu thương đau, tình yêu Chúa là lẽ sống. Trong 
hân hoan ta đi không có gì sợ lo đắn đo. Vì là đường tự do một 
đời cho Chúa.

THÁNH VỊNH 77             Thái Nguyên – Thanh Lâm
Chúng ta đừng quên lãng bao ơn lành Chúa ban. Chúng 
ta đừng quên lãng bao kỳ công Chúa làm.
Đừng quên lãng đi kỳ công của Chúa. Đừng quên lãng 
đi vĩ nghiệp của Ngài.

SỐNG CHỨNG NHÂN      Nguyễn Duy 

ĐK: Ta ra về trong hy vọng của Đức Kitô muôn đời. Trong 
an bình trong hạnh phúc Thiên Chúa ban tặng cho ta. Muôn 
muôn đời Danh Thiên Chúa soi đường ta đi khắp nơi. Sống 
chứng nhân là sống trong tình yêu thương.

1. Vui mừng hát lên ca ngợi Danh Ngài, hãy tin yêu nơi Chúa 
là Cha

2. Muôn đời Chúa yêu thương từ bây giờ, đến mai sau muôn 
kiếp chẳng phai

  VIETNAMESE HYMN - THÁNH CA

Offering     $  4,874.00
Donation     $     850.00
Total           $  5,724.00         

  Thank you for your generosity.

COLLECTIONS

Jubilee For Catechists

Our sanctuary candle burns during the month of September in 
memory of Armando Federico given by his loving wife 
Valentina. 

In Loving Memory

All couples celebrating their 10th, 25th, or 50th wedding 
anniversaries or other special milestone are invited to a 
celebratory Mass on Sunday, Oct. 26th at 3:00 PM at the 
Cathedral of the Holy Cross, Boston. Couples will renew 
their marriage commitment and receive a special blessing. 
Family and friends are invited to attend. To register, visit 
https://bit.ly/WeddingAnniversaryMass2025.
For more information, please email Emily Elliott 
at marriageprep@rcab.org or call 617-746-5756. 

Tất cả các cặp đôi kỷ niệm 10, 25, 50 năm ngày cưới hoặc 
một dấu mốc đặc biệt nào khác đều được mời tham dự 
Thánh lễ mừng kỉ niệm vào Chúa Nhật, ngày 26 tháng 10 lúc 
3:00 chiều tại Nhà thờ Chính tòa Boston. Các cặp đôi sẽ tái 
lập lời thề hôn nhân và nhận được một phép lành đặc biệt. 
Gia đình và bạn bè được mời tham dự.  
Để đăng ký xin liên lạc cô Emily Elliott : 617-746-5756 hoặc 
“marriageprep@rcab.org”

Saturday, September 27, 2025
10:00 A.M - 2:00 P.M

Blessed Andrew Phu Yen of Saint Clement Church
Calling all catechists in the Archdiocese of Boston! That 
means you - parents, faith formation leaders, teachers, 
volunteers, OCIA and youth ministry teams, etc. Join us for 
a celebration to include Mass and a Catechist Commissioning 
with Archbishop Henning, lunch and fellowship, a trivia 
competition hosted by Fr. Denis Nakkeeran, and free access 
to Franciscan at Home! Go to bit.ly/JubileeCatechists to learn 
more and sign up! 
Xin mời tất cả các giáo lý viên trong Tổng Giáo phận 
Boston! Điều đó có nghĩa là quý vị - phụ huynh, người hướng 
dẫn đào tạo đức tin, giáo viên, tình nguyện viên, OCIA và các 
nhóm mục vụ giới trẻ, v.v. Hãy tham gia cùng chúng tôi 
trong buổi lễ bao gồm Thánh lễ và Lễ Ủy nhiệm Giáo lý viên 
với Đức Tổng Giám mục Henning, bữa trưa và giao lưu, cuộc 
thi đố vui do Cha Denis Nakkeeran tổ chức, và quyền truy 
cập miễn phí vào chương trình Franciscan at Home.  Hãy cập 
nhật vào trang bit.ly/JubileeCatechists  để biết thêm chi tiết 
và ghi danh.

Next week’s second collection supports the retirement, 
medical and financial needs of priests in good standing 
throughout the Archdiocese of Boston. On behalf of all our 
priests, thank you in advance for your generosity. For more 
information, please visit www.clergytrust.org

Đợt quyên góp thứ hai tuần tới sẽ hỗ trợ các nhu cầu hưu trí, 
y tế và tài chính của các linh mục có uy tín trên toàn Tổng 
Giáo phận Boston. Thay mặt tất cả các linh mục, chúng tôi 
xin chân thành cảm ơn sự hảo tâm của quý vị. Để biết thêm 
chi tiết,  xin vui lòng truy cập vào www.clergytrust.org

Annual Wedding Anniversary Mass
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David Medeiros  •  Jeff LaGreca

53 Russell Street Somerville, MA 02144
P: 617-776-1166  •  F: 617-776-8451

www.macsautobodyshop.com

(978) 319-9915

General & Cosmetic 
Dentistry

English and Vietnamese Speaking

637 Lowell Street, 
Peabody, MA 01960

LakesideDentalDesigns.com

Dr. Minh Dinh

*Accepting 
MassHealth and 
Major Insurances

Elegant Independent and Assisted Living, 
with Exceptional Alzheimer’s Care.

W

We are a Day Care Center for adults and elders in 
need of assistance with activities of daily living.

Spiritual Care • Skilled Nursing Care • Therapeutic 
Activities Socialization • Recreational Activities

Nutritional Support • Transportation
Caregiver Support • Personal Care

632 Bridge St, Weymouth, MA
www.mailyadh.com • 781-399-8044

Monday - Friday: 8am - 2pm

Your gift helps care for the 
health and well-being of 
priests in good standing.

    S U P P O R T  O U R  P R I E S T S  T H I S  S E P T E M B E R !

clergytrust.org

GIVE TODAY 
VIA THE 

QR CODE

185 Devonshire Street, 2nd Floor, Boston, MA 02110
14 Proctor Avenue, Revere, MA 02151
www.dambrosiollp.com

Attorney Gerry D’Ambrosio
Estate Planning & Asset Protection Lawyers

IS YOUR ESTATE IN ORDER?
Do you have an updated 
Will, Health Care Proxy and
Power of Attorney?

If not, please call for a free consultation

(617) 720-5657

Brokered by:

John Raposo, Realtor
617-839-3644
john@encompassprops.com
www.encompassprops.com
@encompassprops.com
Helping you navigate real estate 

Certified in MA o

provide 24/7 support and coordination, helping 

members live safely and independently at home, while 

reducing caregiver stress.

Member Eligibility: Caregiver Eligibility:

• 18 years or older
•

•

•

•

•

•

• 16 years or older
• Covered under a qualified
health plan

• Condition requiring daily
ADL suppor

•

•

AD SPACE
AVAILABLE

617-779-3771

Memorial Ads

Available
617-779-3771
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